ovi ucpée nisu mogli izvrsitl potrebne kslimlacije. S obzirom
da j2 osigurazunik ispunio sve svojs obveze plativEl privrensau
premiju L dostavivgl prijizve pnocredniku, sud smatra da Je osi-—
gurzcik okolnost, 8to osiguratslji od njegs ne potrzZuju premi-
je, mogao mnoge normalnije protumaditi jednostevyin zakasnje-
njem osiguratelja, nego 1i pratoostaviti d= je njegov punomod-
nik propustio izvrsiti Jsduuw tsko bitnu obvezu koje propust
povladi suspenziju pokrida. Zzto je, po nalzzu suda, posrednik
Service Technique d assurances duzaan naknadlti sveukupnu Stetu.

Sud Je istovremeno odbio incidentalani zantjsv posre—
dniks Borniche /protiv keojegs je prvosteveni sud odbio tuzon/
zz uskuszdu Stete /domuages—interets/ zhoz pretendirans asbuziv-
nosti. Zalbe. Po stzjelistu sula Zalba brodarstva Tande oprav-
dano je bila usmjerens i protiv ovogs rodi. zastite prave Zsli-
teljs zs sludaj ds posrednik Service Technique 4 assurcnces
bude u mogudnosti u apelaciji pridonijeti doksz ds je Borni-
che—u dostavio primljens prijzave.

/DMF,1965, str.499/

D.S.
VRHOVNI oUL §E~ SOUTH WALES — AUSTRALIJA
Procuds od 2.XIT 1963.
Bmparor Goldaining Coumpany, Ltd.
o/g Switzerlsnd Gznersel Insu—
rgace Conpany, Jtd.

Osiguranije bereta — Partiulerni tro8kovi — Dz 1i su plativi
prema polici “mg ssv rizik" bez “"Sue and lsbour clause!

Tuzitelj je bio darterer broda "natono" koji Jje ukr-
cao teret u Sydnmey-u i otplovio u Fiji /Fid#i/ 1.IX 1957. S
tuZeunim je sklopio ugovor o pomorskom oslgurzaju tereta na Os—
novi kojega je bils ispostevljenas takeirzna poilcs za putova-—
nje datirsme 30.VIII 1957. Fiksir:zno Je trajsnje rizika oa mo-
menta kadsz stvari napuste sklsdiste u Sydney—u do nomenta is—
poruks u luci ndredists. Klauzula u polici je izmedju ostalog
predvidjela: "Osigurzaje Jje slklopljeno protiv svin riziks gu-
bitks 1li oftedenjs osigurenih stvari, alil uz iskljudenje po-
krida gubitka, oftedenje ili troskova neposrsduo prouzrokovanih
zoko8njenjen, unutrssnjon /skrivenon/ manom ili prirodom osi-
gurage stvarit. Police je dazlje predvidjela da se sposobnost
broda zz plovidbu prizuzje u odnosima izmedju osigurstelja 1
osigurenike, a stveri ée biti pokrivene i zs vrijeme: Ya/ de-
vijacije, zeka¥njenjs izvan kontrole osiguranika, prisilnog
irkrcaja, ponovnog ukrcajs 1 prekrcajas b/ bilo koje drugs pro—
mjene pothvats na osnovu ovlszdésnjs koje Jje dano brodaru ili
gartereru prems ugovoru o prijsvozu'. Ostsle odredbe oslanjaju

o
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Se na INSITTUT CARGO CLAUSE /EXTENDED COVER/ i INSTITUT
STRIKE CIAUSE /BXTENDED COVER/, ali osim prethodno citi-
ranih uvjeta svi ostall — prems rijediua suca Manning-a -
nemaju vaZnostl u ovom sporu. Medjutim, u polici nije bi-
la inkorporirzna "Sue and lsbour clause".

Uskoro zalkon isplovljenjz iz luke Sydney »rod
"Tatono" je bio prisiljen vratiti se u polaznu luxu, jer
Je koustetirzmno da propusda vedu. "Natono" je radi pregle-
ds morszo udéi u dok. Dok js brod plovio, dio tersta je bio
oSteden,s odStetui zahtjev blio je prems polici likvidiran-

bez prigovora od strene tuZenog. Medjutin, tuZitel) zahti-

Jeve 1 pokride trogkova iskreczja, smjeStajs i ponovnog
ukrcaja tereta, kzo i trosali otpreme dijele terets brodom
"Wiatoma" w vrijeme kud Je 'Natouo" bio jos u doku.

TuZeni Jje norekso tuZbeni zahtjev tvrdedi da ri-
zik takvih troskova nije izridito pokriven policom, niti
bl se iz redakeclje pnlice moglo zakljuditi da bi ovae vrst
trosicova hila obuavedena ogigursnjem. Da je bile ukljudena
pozugta "Sue and lsbour clazuse" navedenl troskovi kao ti-
pidul obavezzli bl osiguratelja ma isplatu. TuZeni je da-
lje naglssio ds u stvari polica predstevlja osigursuje
vrotiv svih rizika /A1l risks/ oSteéenja terets, a ne obu-
hvada osiguranje 1zvrSenjs ugovors o prijevozu.

Sudac danuning citirao Jje pojedine 3dlanove pus—

tralskog Lizrine Insurznce act—s 1909. od kojia je 31.84

4/ nr ikere cteristifnijic "DuZnost Jje osiguraniks 1 njego-
vih ageueta, u svim sludsjevuies, da poduzmu takve mjere
koJe su razumne u cilju otklanjaajs ili smanjenja gubitiad
Sudsc Je konstetirao, sluZedi ss poznatim arnould-ovim -
djelom o pomorskom osigurznju, neke kontrsdikcije izmedju
14. 1 15. izdenja /tuzitelj se pozivao na prijafnje, a tu—
Zenl na vosljednje izdsuje/. Iznio je radi ilustracije
gpcr .owton sud Othsrs v, Buplre kizrine Insursnce Compa-—
ny, Ltd., 1806. Cdvojio je problem partikularnih avsrija
c¢ pesrtikulzrnih troScova 1 zskljudio da trolkovi koji su
pocnaseni radi zasStite i1 oduvenja tereta morsju biti osi-
gursnjen pokxriveni kso nuZni troskovi koji su udinjeni u
cilju otclanjsunja i1l umenjenjs posljedica osiguranih opa-
snogti, neovisnc o postojsnju "Sue snd lsbour clause". 08—
bio je ka0 nesounovane tvrduje tuZenog i usvojio tuZleni
zaht jev, osim u dijelu koji se odnosi na troSsk vozarine
za hrod "Wiatoma', Jjer je smstrso dz je tuZitelj doduse
plotio za korisSteunje prostors brods “Wistoms", sli je zato
osloboCio prostor na brodu "Nstono' zs ukrcsj jos jedne
kolidine tereta porsd ons presostals, iskrcane radi dokovae-
nja, 8to Jje tuzitelj zbiljzs i izvrdio take de u tom smislu
stvarno nije pretrpio Stetu.

/LLIR, 1964, str.348/

r.g.-
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Poxrige partilkularnih trosiova

U ovoj presudi tretirsn je problem zzsebunih /parti-
kulernih/ trogkove /particular casrges/. To su trodkovi koje
Je imso osiguranik u veézi s brigom o robi, & uslijed nastupa
osiguranog rizika. Ove troikove i mjere /troSkovi odvajauja
ostedsne robe, 8isdenjz, sudenjz, iskrcsvanja, prekrcavanja i
ponovaog ukrcavanjaz robe, trofkovi pravanih postupska itd./ o-
sigurznik je duZan poduzeti u interesu osigursteljs koji Jje
zato obsvezan dz mu nzknadl podnssene troskove, Zasebni tros-
kovi ne obuhvadaju twroSkove kol su posljedics generalne asve-
rije, jer Jjec njihovs osnovans karakteristika de su udinjeni
Jedino u interesu osigurzne robe, =z nakon §to je do dogadjaja
odnosno sStete ved doflo, Takodjer se razlikuju i od posebnih
avarije /ns primjer nsma ogrsuidenjs osigurzteljeve odgovor-
nosti zs partikulerne averije/ 1 od trofkovas zs spasavanje 1
pomagzuje. Dakle, onl su plativi bez orziras na izos, 3 osigu—
ratelj je duZsn podmiriti ove troSkove i onds keda su mjere
ocuvanja blile bezuspjeino provedens, s stveri potpuno izgub-
ljene, '

" Posebni troskovi wu "ex lege" pokriveni policom uko-—
1120 su razuwno izvrssni, s u cilju izbjegevanjs Stetnih pos-
ljedica rizika pokrivenih ugovorouw o osigurasnju. “Sue and la-
bour clause" /tuZbe i nastojaonis/ u ownovaoj S.G..polici samo
ponavlja ved istekmute zzkonsgko nadelo o duZnosti osigursniio—
voj dz pocduzume potrebue mjere zz izbjegavenje i umenjenje Ste-
te, odnosno o obavezi osigurateljevo] ds razmierno naknadi u
tom cilju podnsssne trogkove /81.78, t2&.4. 1 1. Merine Insu-
rance Act, 1906. Napominjemo da je cijeli komentar pisan ima-
Judi iskljuéivo u vidu pravno podrudje englecioz sistems osi-
guranja/.

Citirans presuda je, neovisno o inzgzistenciji "Sue
and labour clsuse', dosudila pertikulsrne troSkove osigurani-
ka, 8to je prewsz isloZeuomw potpuno pravilno, iazkxo je u litera-
turi i u sudskoj przkei izglsda bilo pokusszjs da se pokride
partikularnih troskovs veZe zz "bue zund labour clause',

IOG.



